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IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE, Aalall sic Lol & sa 5l Lo Jadia) 1l e jlas
IMPORTANT | CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE, WICHTIG! ZUR
SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN, NA OYAAZZETAI TIA MEAAONTIKH
ANAOOPA, EZ | BREFLIHHESS, WAZNE! ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE
ZRODLtO INFORMACIJI NA PRZYSZtOSC, BAXXHO! COXPAHAWNTE 3TV MHCTPYKLIUAN
AnAa eyaywmnx CnpABOK, iIMPORTANTE! GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS,
ONEMLI! GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA SAKLAYINIZ.



tools required for construction, .Lull 4, 1l cilaedll, OUtils nécessaires pour
I'assemblage, Fir die Montage werden Werkzeuge benétigt, epyaleia Trou
QTTAUTOUVTAL Yla TNV KATAOKELN, A%FHTE, narzedzia potrzebne do montazu, ans
cbopkm BaM NoTpebytoTcA NHCTPYMEHTHI, S€ requieren herramientas para el
ensamblaje, Yapim icin gerekli aletler,

important information, 4sla <l (=4, informations importantes, Wichtige
Informationen, onpavtikéc mMinpogopiec, BEFR, wazna Informacja, saxHan
nipopmauus, informacion importante, Onemli bilgi.




parts checklist, only items with a spare part number can be ordered as spares. . b daki &, 1! S 13) ¥) sl add il (Say Y el Salls 4l
Nomenclature des piéces, seuls les articles dotés d’'un numéro de piéce peuvent étre commandés en tant que

pieces de rechange. Teile-Prifliste. Nur Teile mit Ersatznummer kénnen als Ersatzteile bestellt werden. hiota e€aptnpdartwy,
Povo Ta €idn Pe aptBpPd avTaANAKTIKOU PTTOpouV va TrapayyeA8olv we avTalakTIkd. SR » BE S-SR EFReiT aE]

lista kontrolna czesci; tylko pozycje z numerem czes$ci zamiennych mozna zamawiaé osobno. nposepoyHbIi nCT
KOMMJIEKTHOCTY; 3aKa3aTb MOXHO TOJNbKO 3amacHble YacTu, umetowme Homep. lista de comprobacion de piezas; solamente se
pueden pedir repuestos de los articulos que tengan un nimero de pieza de repuesto. Parca listesi, sadece yedek parca
numarasina sahip parcalar yedek olarak siparis edilebilir.
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assembly diagram, a1l o, diagramme de montage, Montage-Schaubild,
Siaypappa cuvappoloynong, dEwERE , schemat montazu, cbopouHblin uepTex,
ilustracion del ensamblaje, Kurulum resmi.




assembly instructions, andl) calall ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, HEBHF |, instrukcje montazuy,
MHCTPYKUMK no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlar.




assembly instructions, :4.aill @i ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, A4+ |, instrukcje montazy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlar.
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assembly instructions, aandl) calall ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, £ |, instrukcje montazu,
MHCTPYKLUMK no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.




assembly instructions, el Gl ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, HEHiEF |, instrukcje montazuy,
MHCTPYKUMK no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlar.
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assembly instructions, :4.aill @ilils ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, A4+ |, instrukcje montazuy,
VHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.




assembly instructions, :4.adll @i f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, HEEUEI+ |, instrukcje montazu,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, :4.aill @i f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, HEUEAF |, instrukcje montazy,
NHCTPYKUMKM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.




assembly instructions, :xwaill @ids f, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, HEUE+ |, instrukcje montazuy,
NHCTPYKUMM no cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlari.




assembly instructions, :4.aill <ilis ), instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec cuvappoloynong, LB+ |, instrukcje montazy,
MHCTPYKUMM No cbopke, instrucciones de ensamblaje, Kurulum talimatlar.
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE :

READ CAREFULLY

WARNING: Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires,
etc, in the vicinity of the product.

WARNING: Do not use the product if any part is broken, damaged torn or missing, approved replacement parts
can be obtained from Mothercare.

All assembly fittings should be tightened properly, checked regularly and re-tightened as necessary.

Screws and bolts should not be loose because a child can squeeze parts of the body, or clothing (e.g strings,
necklaces, ribbons for babies dummies etc.) could get caught. There would be a danger of strangulation.

The product must be used on a level and stable surface, away from electric sockets. Once assembled do not
dismantle.

Always ensure that the wall attachment strap is correctly fitted (if applicable and supplied with the product).

Periodically check all fittings to ensure none have come loose, and that there is no risk of clothing or parts of the
body becoming snagged or trapped.

If any part is missing or broken, do not use the product until the correct spare part has been obtained from
Mothercare.

Your furniture can be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.
Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia based household polishes.
Take care when handling or moving furniture, careless handling can damage wooden furniture.

Wood is a natural material, the colour will darken with age.

replacement parts available

Your child’s safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 08453 30 40 30.

Individual parts can be identified with a code (see parts checklist pages), please quote the appropriate
code when ordering a replacement part.

Alternatively write to:
Customer Care
Mothercare

Cherry tree road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com
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Francais :

notes de sécurité et d’'entretien

IMPORTANT, CONSERVEZ POUR REFERENCE ULTERIEURE :
LISEZ ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT : restez vigilant en présence d’un feu de cheminée ou d'une autre source de chaleur, telle
qu’un radiateur électrique a barres, un radiateur & gaz, etc. & proximité du produit.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas le produit si une piece est cassée, abimée ou manquante, des pieces de
rechange approuvées peuvent étre obtenues auprés de Mothercare.

Toutes les pieces de fixation doivent étre serrées correctement, verifiez régulierement et resserrez si nécessaire.
Les vis et les boulons ne doivent pas étre I&ches parce qu’un enfant pourrait se coincer ou coincer ses
vétements (par ex. lacets, colliers, rubans pour sucette, etc.). Ceci pourrait représenter un danger de

strangulation.

Le produit doit étre utilisé sur une surface horizontale et stable, loin des prises électriques. Une fois assemblé,
ne démontez pas le produit.

Assurez-vous dans tous les cas que la sangle de fixation au mur est correctement posée (si ceci est applicable
et si elle est fournie avec le produit).

Vérifiez régulierement que toutes les attaches sont correctement en place et bien serrées et que vous ne
risquez pas d’y coincer vos vétements ou de vous pincer.

Si une piece manque ou est cassée, cessez d'utiliser le produit jusqu’a ce que vous ayez obtenu la piece de
rechange correcte de Mothercare.

Votre meuble peut étre nettoyé & I'aide d'un chiffon humide et séché avec un chiffon doux et sec.
N’utilisez pas de produits abrasifs, d’eau de javel, d’alcool ou de produits domestiques a base d’‘ammoniaque.

Faites attention lors de manipulation ou de déplacement de meubles, une mauvaise manipulation pourrait
causer des dégdts.

Le bois est un matériau naturel, la couleur foncera avec I'adge.

Les pieces de rechange sont disponibles.

Les pieces de rechange sont disponibles.

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probleme avec ce produit ou si avez besoin de pieces de rechange, veuillez contacter votre magasin
Mothercare le plus proche. Les pieces individuelles sont identifiables avec un code, veuillez citer le code
correspondant lors de la commande d’'une piece de rechange.



Deutsch:

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN.

WARNHINWEIS: Achten Sie auf die Gefahr offenen Feuers und anderer starker Warmequellen wie elektrischen
Heizelementen, Gasdfen usw. in der Nahe des Produktes.

WARNHINWEIS: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil gebrochen, beschadigt, gerissen ist oder fehlt.
Genehmigte Ersatzteile kdnnen von Mothercare bezogen werden.

Alle Beschlage sollten fest angezogen, regelmdfsig Uberprift und, wenn ndtig, nachgezogen werden.
Schrauben und Schraubbolzen sollten nicht locker sein, da ein Korperteil des Kindes eingeklemmt werden oder
Bekleidung (z. B. Schnire, Halsketten, Bander fir Babyschnuller usw.) héngen bleiben kann.

Dies kdonnte Erdrosselungsgefahr darstellen.

Das Produkt darf nur auf stabilem, waagrechtem Untergrund, von Steckdosen entfernt verwendet werden.
Zerlegen Sie das Produkt nach fertiger Montage nicht.

Sorgen Sie, wenn angebracht, stets dafir, dass der Wandbefestigungsstreifen korrekt angebracht wird (sofern
er mit dem Produkt mitgeliefert wurde.)

Prufen Sie regelmdfig alle Beschlage, und stellen Sie sicher, dass keine gelockert sind, und Bekleidung oder
Korperteile nicht hangen bleiben oder eingeklemmt werden kdnnen.

Bei fehlenden oder schadhaften Teilen sollte das Produkt nicht verwendet werden, bis der korrekte Ersatzteil von
Mothercare bezogen wurde.

lhr Mobelstuck I&sst sich mit einem feuchten Tuch reinigen. Trocknen Sie es danach mit einem weichen sauberen
Tuch.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, chlorbleiche-, alkoholhdltige oder Haushaltsreiniger, die Ammoniak
enthalten.

Seien Sie bei der Behandlung und beim Umstellen von Mébelsticken vorsichtig: Achtlose Behandlung kann
Holzmobel beschadigen.

Holz ist ein Naturprodukt und dunkelt mit der Zeit etwas nach.

Ersatzteile stehen zur Verfiugung.

Die Sorge fur die Sicherheit Ihres Kindes tragen Sie.
Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafir bendtigen, kontaktieren Sie bitte |hr

ndchstgelegenes Mothercare-Geschaft. Einzelteile besitzen eine bestimmte Kennzahl. Bitte geben Sie diese bei
der Bestellung von Ersatzteilen an.



EMnNvIKA:

ONPEWWCELS Yia TN @povTida & Tnv acpdiela

2HMANTIKO, NA OYAAXZETAI TIA MEAAONTIKH ANAOOPA:
AIABAXTE MPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH: Mnv &exvate Tov KivSuvo TTupkayldg étav n Bdon Bpioketal kovtd oto T{aKL i o ANNEG TTNYEC SUVATAC
PWTIAC, OTTWC Ol NAEKTPIKEC EOTIEC Kal Ol €0TieC ykadllov.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv xpnolJorioleite To TIpoidv av A&irouv TPRpaTta fj €ival KATECTPAPPEVA, Kal XpNOLJOTIOLETE JOVO
avTaMOKTIKA yKekplpPéva aro t Mothercare.

'O\ec ol CUVOEDEIC TTPETTEL VA OPiyyovTal OWwaoTd, va EAEyXOVTal TOKTIKA Kal va o@iyyovtatl Eavd étav xpetaletal.

O1 Bideg kat ot KoxAieg Sev TIPETTEL va gival xaAapd yati éva TTaudi PTTopei va TTIECEL Pépn Tou owpPaTog 1} va PJaykwBouv Ta
poUxa tou (T.x. Kopdovia, KoMg, KopSENEG KATT.). YTIdpxel Kivduvog atpayyahopov.

To TIpoidv TTPETTEL va XpnolporToleital JOvo o€ OTEYVH, OTABEPH Kal €MTITeSN M@AVELI POKPLA aTTO NAEKTPIKEG TTPICEG.
Metd tn ouvappoldynaon, va Pnv arfoouvappoloyeital.

BeBaiwbeite 6T 0 1PdvTag Tou e€apTrpPatog Toixou £xel TormoBetnBei cwoTdA (av LTTAPXEL KAt TTAPEXETAL JE TO TTPOIOV).

EAéyxete Katd kalpoug OAa ta eaptripata, yla va Befaiwbdeite 0T1 Sev €xouv xalapwoel katl ott Sev UTTAPXEL O Kivduvog va
TMaoTouv pouxa 1 PEPn Tou OWPATOG O€ AUTA.

Y& TTepimmTwon TTou AEiTeL ) €xel KaTaoTpael orTolodiTioTe e€ApTNPA, PNV XPNOLJOTTOLEITE TNV KoUVIa PEXPL va TTpopnBeuTeite
TO OWOTO AvTAANAKTIKG arté tn Mothercare.

Ma va kaBapioete To €MTAO, OKOUTTIOTE Pe €va vwrTd TTavi Kal 0Tn CUVEXELD TTEPACTE TO Pe €va OTEYVO POAAKS TTavi.
Mnv xpnolpyorioleite TIpoidvTa TTou TTEPIEXOUV OKANPA XNPUIKA, XAwpivn, ovoriveupa f aypwvia.
Na eiote TTpooekTikoi OTaV AYYI(ETE 1} PJETAKIVEITE TO EMITTAO.

To E0No €ival uOIKS LAIKO, eTTOPEVWCE TO Xpwla Ba okoupUVel Pe To Xpovo.

Sl100é01pua avtaAl\aKTIKA

H aopdlela tou TTaidol oag sivarl Sikr oag eubovn.

Av é€xeTe orToloSATIOTE TTPOPRANPA PE TO TTPOIOV 1 XPELALEOTE AVTOANAKTIKA, ETTIKOWWVAOTE € TO TTANCIECTEPO KATAOTNUA
Mothercare. Kabe e€dptnpa €xel évav Kwdikd, Tov oTToio TTIPETTEL va XPNOIJOTTOLETE KATd TNV TTapayyeAia.
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Polski:

wskazdéwki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE ZRODLO
INFORMACIJI NA PRZYSZtOSC PROSZE PRZECZYTAC
UWAZNIE

UWAGA: Nalezy uwaza¢, aby produkt nie stat w poblizu otwartego ptomienia i innych Zzrédet gorgcea, jak kominki
gazowe i elektryczne, ze wzgledu na ryzyko pozaru.

UWAGA: Nie uzywac produktu w przypadku ztamania, rozdarcia lub braku jakiejkolwiek czesci; zatwierdzone
czesci zamienne mozna zamawiac z Mothercare.

Wszelkie potgczenia montazowe nalezy dobrze docisngé/dokrecic, regularnie sprawdzad i ponownie dociskac w
razie potrzeby.

Sruby i wkrety nie powinny by¢ luzne - dziecko mogtoby wcisngé czeéé ciata lub ubrania (tasiemki i sznuréwki,
naszyjniki, wstqzki lalek) i zaczepi¢ sie o nie. Grozitoby to uduszeniem.

Produkt nalezy ustawic¢ na ptaskim, stabilnym podtozu, z dala od gniazd elektrycznych. Nie rozktadac¢ po
jednorazowym ztozeniu.

Zawsze sprawdzi¢, czy pasek mocujgcy do $ciany jest wiasciwie zatozony (jezeli jest potrzebny i dostarczony z
produktem).

Okresowo sprawdzac solidno$¢ mocowania wszystkich potgczonych ze sobg czesci; upewnic sie, ze nie ma
niczego, co mogtoby $cisng¢ lub uwiezi¢ jakgs czes¢ ciata.

Nie uzywac produktu w przypadku ztamania, rozdarcia lub braku jakiejkolwiek czesci, do czasu otrzymania
czesci zamiennych z Mothercare.

Mebel mozna czysci¢ przecierajgc je wilgotng $ciereczkq, a nastepnie wycierajgc do sucha.

Do czyszczenia nie uzywac substancji szorstkich, ani srodkéw polerujgcych domowego uzytku na bazie
alkoholu lub amoniaku.

Nalezy zachowac ostroznos¢ przenoszqc lub przesuwajgc mebel, nieostrozne obchodzenie sie moze
spowodowac¢ uszkodzenie drewnianego mebla.

Drewno jest surowcem naturalnym - i ciemnieje w miare uptywu czasu.

dostepne sqg czesci zamienne

Rodzice odpowiadajq za bezpieczenstwo swego dziecka.

W razie problemdw z tym produktem lub koniecznosci zamdwienia czesci zamiennych nalezy sie kontaktowad z
najblizszym sklepem Mothercare. Poszczegdlne czesci oznaczone sq kodami. Zamawiajgc
czes¢ zamienng nalezy podac kod.



Pyccknin:

NHCTpYKLMK No 6€30nacHOCTU U yxogy

BAXXHO! BHUMATEJIbHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMAMW U
COXPAHAWTE MX ONA bYOYLLMX CMPABOK

BH/IMAHWE! He 3a6biBaliTe 0 pUCKe OTKPbITOTO OTHA 1 APYr1MX MOLLUHbBIX UCTOYHUKOB 060rpeBa, Takux Kak 3MeKTpuyeckme
1 ra3oBble KaMUHbl U [p., He yCTaHaBNUBalTe NPOAYKT B HEMOCPeACTBEHHOW BAN30CTM OT HUX.

BH/IMAHMUE! He ucnonb3yiite 3TOT NpoayKT, €C/v Kakme-nmbo ero 4act CIOMaHbl, U3HOLWWEHbI WU OTCYTCTBYIOT; NCMOJb3yITe
TONbKO YTBEPXKAEHHbIE N3rOTOBUTENIEM 3aMacHbIe YacTu, KOTOPble MOXHO 3aKa3aTb y dupmbl Mothercare.

Bce KpenexHble 31eMeHTbl AOMKHbI ObITb MPABWUBbHO 3aTAHYTbI, X CNeAYeT PerynsapHO NPOBEPATb U Nepe3aTArnBaTth No Mmepe
HeobXxoaMMOCTH.

Bce BUHTbI 1 6oNTbI OONHbI 6bITb Ha[eXHO 3aTAHYTbI, T.K. B CJly4ae nx ocnabneHus cywecTByeT pUCK 3alleMmneHns yacTen Tena
mnn ogexabl pe6eHKa (Hanpl/lmep, TeCeMoK, Lenoyek, NIeHT AnAa COCOK-NyCTbileKk 1 np.), UTO npeacrtaBnAeT onacHOCTb

yOyLWeHNA.

npOA)/KT [OJTXKeH YCTaHaBIMBaTbCA Ha POBHYIO U yCTOl7ILIVIByIO MOBEPXHOCTb, BAaJIN OT NEKTPUYECKNX PO3ETOK. Mocne C60pKI/I
NpoAyKTa ero He cnepyet 6onee pa36v|paTb.

Bcerpa TwarenbHo I'IpOBEpﬂI?ITe, yTo ﬂpI/IerrIJ'IHEMbIl;I K CTeHe pemMeHb NpaBWIbHO YyCTaHOBNEH (ecnm nprMeHAeTCcA 1
NOoCTaB/IAETCA C 3TUM ﬂpOﬂ,yKTOM).

I'Iepmonl/lqecm I'IpOBepFIIhTe BCe KpenexHble 3JIEMeHTbI AN1A rapaHTU TOro, YTo HU OANH U3 HNX HEe OTKPENnuICcA, N YTo HET
PUCKa 3auenneHna nnn saemneHna ogexxabl Nin yacTen Tena p86EHKa.

B ciyuae noTepu WM NOBPEXAEHNA Kakux-nmbo yacTel He UCNOoSb3yiTe NPOYKT, NoKa He NosyunTe Heo6XoaMMYIo 3anacHyo
yactb oT dupmbl Mothercare.

Mebesnb pekoMeHAyeTcA NPOTMPaTh BIAXKHON TPAMKOW 1 3aTEM HAaCYXO MAMKOW YMCTON TPAMKOW.
He ncnonb3yite abpasmeHble, cogepatume otTbenvsateny, CnmpT Uiav aMMOHWIA GbITOBbIE MONPON.

Co6mo,u,a|7|Te Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTY, KOrda nepectaBndeTe UWan nepensuraete M86eﬂb, NP HEOCTOPOXKHOM O6anJ,EHI/II/I
MOXHO noBpeanTb AepeBAHHYIO mebernb.

,U,EDEBO ABNAETCA HATypaJibHbIM MaTepuraJsiom, ero et 6y,qu CO BpeMeHEM TeMHETb.

Bo3moXeH 3aKa3 3anacHbIX YacTen

Bbl oTBeUaeTe 3a 6€30MaCcHOCTb BaLLEro pe6eHKa.
B cNnydyae BO3HUKHOBEHUA KaKNX-nmo6o ﬂpO6HEM C JAHHbIM NPOAYKTOM, WK eCni BaM ﬂOTp86)/POTCFI 3anacHble YacTu,

nomanyﬂCTa, CBAXKMTECH C BalUMM 6/VXKaNLLMM Mara3vHOM d)l/IprI Mothercare. OTgenbHble 3anacHble YacTn
I/I,EI,EHTVId)I/ILI,I/IpOBaHbI nocpencTsom Koaa. I'IpM 3aKa3e 3anacHbIX YyacTen, nomanyMCTa, YKaxute COOTBETCTByIOU.lI/IVI KoA4 4YacTun.



Espanol:

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEER DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA: Las chimeneas y otras fuentes de calor intenso, como estufas eléctricas o de gas, etc., que se
encuentren cerca del articulo pueden suponer un peligro.

ADVERTENCIA: No utilice el articulo si alguna de las piezas estd rota o dafada, o si falta alguna pieza; puede
adquirir piezas de repuesto aprobadas en Mothercare.

Las piezas de ensamblaje se deben ajustar debidamente, inspeccionar con regularidad y reajustar cuando
sea necesario.

Los tornillos y las tuercas no deben dejarse flojos para evitar que prendas o partes del cuerpo del nifio se
enganchen o se pillen (p. ej. cordones, collares, cintas de chupetes, etc.). Esto podria suponer un riesgo de
estrangulacion.

El articulo se debe usar sobre una superficie uniforme y estable, lejos de enchufes eléctricos. Una vez
ensamblado, no se debe desensamblar.

Compruebe siempre que la correa de sujecion a la pared esté colocada correctamente (si es necesaria
y se incluye con el articulo).

Inspeccione con regularidad todas las piezas para asegurarse de que ninguna de ellas se haya aflojado y
comprobar que no exista riesgo de que prendas o partes del cuerpo se enganchen o se pillen.

Si alguna de las piezas estd rota, o si falta alguna pieza, no utilice el articulo hasta que Mothercare le
suministre la pieza de repuesto.

Para limpiar el mueble puede utilizar un trapo humedo y luego secarlo con un trapo limpio y suave.
No utilice productos de limpieza abrasivos ni con lejia, alcohol o amoniaco.

Tenga cuidado al manipular o mover el mueble; una manipulacién inadecuada puede dadar los muebles de
madera.

La madera es un material natural y su color se oscurece con el tiempo.

piezas de repuesto disponibles

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pdngase en contacto con su
tienda Mothercare mds cercana. Las piezas individuales se pueden identificar a través de un cédigo.
Indique el cddigo correspondiente cuando solicite una pieza de repuesto.



Turkee:

Guivenlik ve bakim notlari

ONEML, GELECEKTE REFERANS OLMASI AMACIYLA
SAKLAYINIZ: DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI: Uriin yakininda acik ates ve elektrikli bir ates, gaz atesi, vb. diger gucli isi kaynaklarinin risk
yaratabilecegdini unutmayiniz.

UYARI: Herhangi bir parcasi kirik, hasarli veya kayip ise 0ronU kullanmayiniz; onayli yedek parcalar
Mothercare’den temin edilebilir.

Tum bilesenler iyice sikiimali, dizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden sikiimalidir.

Vida ve civatalar gevsek olmamalidir; cocuklar bir yerlerini sikistirabilir veya kiyafetler (emzik bagi, boyunlugy,
seridi) bunlara takilabilir. Bu durum bogulma tehlikesi yaratir.

Uriin, diz ve sabit bir yizeyde ve elektrik prizlerinden uzakta kullaniimalidir. Birlestirdikten sonra bir daha
sokmeyiniz.

Duvar baglanti kayisinin her zaman dogru baglandigindan emin olunuz (mimkin oldugu ve UrUnle birlikte temin
edildigi durumlarda).

Gevseme ve giysi ya da vicudun herhangi bir kisminin takilma veya sikisma riski altinda olup olmadigindan emin
olmak icin tUm parcalari periyodik olarak kontrol ediniz.

Herhangi bir parca kaybolursa veya kirilirsa Mothercare’den dogru yedek parcalar gelene kadar Grond
kullanmayiniz.

Urun nemli bir bezle silinerek ve yumusak temiz bir bezle kurulanarak temizlenebilir.
Asindirici, beyazlaticl, alkolli veya amonyakli temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
Mobilyayi kullanirken veya hareket ettirirken dikkat ediniz, dikkatsiz kullanim ahsap mobilyaya hasar verebilir.

Ahsap dogal bir malzeme oldugundan rengi zamanla kararabilir.

Yedek parcalar mevcuttur

Cocugunuzun guvenligi sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu UrUnle ilgili bir sorununuz varsa veya yedek parcaya ihtiya¢ duymaniz halinde en yakininizdaki Mothercare
magazastyla irtibata geciniz. Parcalarin ayri kodu bulunmaktadir, 0tfen yedek parca siparisi verirken gerekli
kodu belirtiniz.



